VEVOR

Upgrade - The Home Creator Way

Restaurant Stainless Steel Shelving

MODEL:ZWJ--YD3, ZWJ--YD32, ZWJ--YD4, ZWJ--YD42, ZWJ--YDF4,

ZWJ--4C1200, ZWJ--YDS5, ZWJ--5C1200, ZWJ--YDF5, ZWJ--5C1500,
ZWJ--5C1800
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This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



PARTS LIST

Sku2 \Sku 3 \Sku4 \Sku5 \Sku7

SKU5 has non-adjustable feet.

D) D) v
L x1 R x1 H x2
Bottom front left leg Bottom front right leg Bottom hind legs

Sku4 \SKUS No middle leg

R

L x1 R x1 H x2
Middle - Front Left Leg Middle - Front right Leg Middle - hind legs
\ .
S Dome cover Q Dome cover

L x1 R x1 H x2

Top - Front Left Leg Top - Front Right Leg Top - Hind Legs
Shelves Fence round tube Fence round tube

(long) (short)

Washer Screw Nut SKU5 with wheels hook up




Sku1 \Sku 6 \Sku8 \Sku9 \Sku10 \Sku11

SKU9 has non-adjustable feet.

A8~

D1 x4 D2 x4

Bottom leg Top Leg Shelves
b e
SKU9 with wheels Washer Screw Nut

SUPPORT LEG DIAGRAM
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

STEP 1

s H
7 Top - Hind Legs

SKU5 and SKU9 have

holes but no adjustable ~_ ¥ H

9 . :
feet. <y’ Middle - hind legs
H
Bottom hind legs
Sku1 \Sku 6 \Sku8 \Sku9 \Sku10 \Sku1: L/R
Ignore the middle foot. Refer to the right L/R. 5z
figure for installation. X4

STEP 2 | Ignore this step for SKU1, SKU6, SKU8, SKU9, SKU10, and
SKU11.

Fence round tube
(long)

A large hole on the
side faces upwards.




Align with the center hole

Place the washer on the leg where the
screw and nut are located.

STEP 4 | Ignore this step for SKU1, SKU6, SKU8, SKU9, SKU10, and
SKU11.

Install short pipes for the fence.




STEP 5 |For SKU1, SKU6, SKU8, SKU9, SKU10 and SKU11, please ignore
this step (the four legs have already been installed in step 1).

L

Top - Front

LeftLeg 7
L ;
Middle - Front

Left
L A7 S

o) .
~
Pl Top - Front
Bottom Front -
R

/ Right Leg

Q

Middle - Front
Right Leg

R
Bottom Front
Right Leg

STEP 6 Ignore this step for SKU1, SKUG, SKU8, SKU9, SKU10, and
SKU11.




STEP 7

Place the washer on the leg where the
screw and nut are located.

STEP 8
{Q SKU2 \SKU3 \SKU4 \SKU5 \SKU7:
ﬁi Hang up the hooks

Screw on the casters
for SKU5 and SKU9.




SAFETY INSTRUCTIONS

Thank you for using this product. Please read all of the instructions
before using it.The information will help you achieve the best possible
results.

WARNING:

Please read this manual carefully before using the product. Failure to
do so may result in serious injury.

1. PROPER INSTALLATION

This bracket is for indoor wall mounting only. Install only on

solid, structurally sound walls (concrete, brick, solid wood).

Do NOT install on drywall, plaster, hollow walls, or weak surfaces
without proper anchors.

Use only the original fasteners provided.

Ensure all screws/bolts are fully tightened. Improper installation may
lead to collapse, property damage, or personal injury.

2. LOAD LIMITATION DO NOT EXCEED THE MAXIMUM
LOAD CAPACITY.

Do not stand, climb, sit, or lean on the bracket or shelf.

Do not place unstable, unbalanced, or excessively heavy objects.
Overloading may cause bending, breakage, or sudden failure.

3. INTENDED USE

For commercial kitchen, restaurant, and household food service use
only. Not for use as a handrail, ladder support, swing hanger, or for
any other purpose.

Not for outdoor or corrosive environments unless specially designed for
it. 4. FOOD CONTACT & HYGIENE

Made of food- grade stainless steel suitable for food contact. Clean
regularly with mild detergent. Do not use corrosive chemicals.

Keep clean and dry to maintain hygiene and prevent corrosion.

4. SHARP EDGES

During installation, wear gloves to avoid scratches from edges or
metal burrs. Keep hands and body clear during mounting and
adjustment.

5. INSPECTION & MAINTENANCE

Inspect the bracket, fasteners, and mounting surface regularly.
Tighten any loose screws immediately. Replace the bracket if bent,
cracked, deformed, rusted, or damaged.



6. KEEP CHILDREN SAFE
This is not a toy. Keep children away during installation and use.

Do not allow children to climb, hang, or play on the bracket.
7. COMPLIANCE STATEMENT
This product complies with applicable European and American

safety standards for kitchen and food service equipment. Do not
modify the product in any way, as this may void compliance and
create safety hazards.

ASSEMBLY PRECAUTIONS

1. Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions
manual carefully.

2.The product complies with relevant standards and regulations.
Installation of this device must comply with all applicable regulations,
and it should only be operated in well-ventilated areas. Please read
the user

manual before installing and using this equipment.

3. Wear safety goggles and heavy-duty work gloves during assembly.
4. Do not assemble when tired or under the influence of

alcohol, drugs or medication.

5. Weight capacity and other product capabilities apply to a
properly and completely assembled product only.
6. Keep the assembly area clean and well-lit.

7. Keep bystanders out of the area during assembly.
8. Requires two people for assembly.

USE PRECAUTIONS

&WARNING: TO PREVENT SERIOUS INJURY AND DEATH
FROM TIPPING:

1. This product is not a toy. Do not allow children to play with or
approach this item.

2. Use as intended only. Do not sit or stand on the product.

3. Inspect before every use. Do not use it if parts are loose or
damaged.



4 . Use on flat, level, and hard surfaces only.

5. Do not exceed the listed weight capacity. Tighten all knobs
securely before applying load. Be aware of dynamic loading! The
sudden load movement may briefly create an excess load, causing
product failure.

6.Please properly keep product. Check whether the product is
abnormal before use. If it is abnormal, please stop using it.

7.This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:

— staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
— farm houses;

— by clients in hotels, motels and other residential type environments;
— bed and breakfast type environments.



VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Etagéres en acier inoxydable pour
restaurants

MODELE : ZWJ--YD3 , ZWJ--YD32, ZWJ--YD4, ZWJ--YD42, ZWJ--YDF4,
ZWJ--4C1200, ZWJ--YD5, ZWJ--5C1200, ZWJ--YDF5, ZWJ--5C1500,
ZWJ--5C1800
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Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel a sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous
informons pas des mises a jour techniques ou logicielles concernant



notre produit.



PARTIES LISTE

Sku2 \Sku 3 \Sku4 \Sku5 \Sku7

SKU5 has non-adjustable feet.

D) D) v
L x1 R x1 H x2
Bottom front left leg Bottom front right leg Bottom hind legs

Sku4 \SKUS No middle leg

R

L x1 R x1 H x2
Middle - Front Left Leg Middle - Front right Leg Middle - hind legs
\ .
S Dome cover Q Dome cover

L x1 R x1 H x2

Top - Front Left Leg Top - Front Right Leg Top - Hind Legs
Shelves Fence round tube Fence round tube

(long) (short)

Washer Screw Nut SKU5 with wheels hook up




Sku1 \Sku 6 \Sku8 \Sku9 \Sku10 \Sku11

SKU9 has non-adjustable feet.

A8~

D1 x4 D2 x4

Bottom leg Top Leg Shelves
b e
SKU9 with wheels Washer Screw Nut

SUPPORT LEG DIAGRAM
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE

STEP 1

s H
7 Top - Hind Legs

SKU5 and SKU9 have

holes but no adjustable ~_ ¥ S H. .
feet. <y’ Middle - hind legs
H
Bottom hind legs
Sku1 \Sku 6 \Sku8 \Sku9 \Sku10 \Sku11: L/R
Ignore the middle foot. Refer to the right L/R. 5z
figure for installation. X4

STEP 2 | Ignore this step for SKU1, SKU6, SKU8, SKU9, SKU10, and
SKU11.

Fence round tube
(long)

A large hole on the
side faces upwards.




Align with the center hole

Place the washer on the leg where the
screw and nut are located.

STEP 4 | Ignore this step for SKU1, SKU6, SKU8, SKU9, SKU10, and
SKU11.

Install short pipes for the fence.




STEP 5 |For SKU1, SKU6, SKU8, SKU9, SKU10 and SKU11, please ignore
this step (the four legs have already been installed in step 1).

L

Top - Front

LeftLeg 7
L ;
Middle - Front

Left
L A7 S

o) .
~
Pl Top - Front
Bottom Front -
R

/ Right Leg

Q

Middle - Front
Right Leg

R
Bottom Front
Right Leg

STEP 6 Ignore this step for SKU1, SKUG, SKU8, SKU9, SKU10, and
SKU11.




STEP 7

Place the washer on the leg where the
screw and nut are located.

STEP 8
{Q SKU2 \SKU3 \SKU4 \SKU5 \SKU7:
ﬁi Hang up the hooks

Screw on the casters
for SKU5 and SKU9.




CONSIGNES DE SECURITE

Merci pour en utilisant ceci produit. S'il te plait lire tout le instructions
avant en utilisant Les informations seront vous aider a atteindre le
meilleur possible résultats .

AVERTISSEMENT:

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit. Echec
de faire donc peut en résulter dans sérieux blessure.

1. INSTALLATION CORRECTE

Cette paire est destiné aux murs intérieurs Montage

uniquement. Installation uniquement sur solide ,

structurellement son murs ( béton , brique , solide) bois ).

Faire NE PAS installer sur une cloison séche, platre, murs creux ou
faible surfaces sans Des ancrages appropriés.

Utilisez uniquement les fixations d'origine fournies.

Assurez-vous que toutes les vis/tous les boulons sont bien serrés.
Une installation incorrecte peut conduire a l'effondrement, dommages
matériels ou blessures corporelles.

2. CHARGER LIMITATION FAIRE NE PAS DEPASSER LE
MAXIMUM CHARGER CAPACITE.

Faire ne pas se tenir debout, grimper, s'asseoir ou s'appuyer sur le
support ou étageére.

Faire pas lieu instable, déséquilibré ou excessivement objets lourds.
Surcharge peut provoquer une flexion, une rupture ou une défaillance
soudaine.

3. DESTINE UTILISER

Pour les entreprises cuisine, restaurant et Usage domestique
uniquement. Ne pas utiliser comme un rampe, support d'échelle,
balancoire cintre, ou pour tout autre but.

Ne convient pas aux environnements extérieurs ou corrosifs, sauf
conception spécifique. il. 4. CONTACT ALIMENTAIRE & HYGIENE
Fabriqué a partir d'aliments- Acier inoxydable de qualité alimentaire.
Propre réguliérement avec un détergent doux. Faire ne pas utiliser
corrosif produits chimiques.

Garder propre et sec pour l'entretien hygiéne et prévenir corrosion.
4. TRANCHANT BORDS

Pendant Lors de l'installation, portez des gants pour éviter les
rayures sur les bords ou le métal. bardanes. Gardez les mains et
carrosserie dégagée lors du montage et ajustement .



5. INSPECTION & ENTRETIEN

Inspectez le support, les fixations et surface de montage
régulierement. Resserrer tous les Desserrez immeédiatement les vis.
Remplacez le support si courbé, fissuré, déformé, rouillés ou
endommageés.

6. PROTEGER LES ENFANTS
C'est Ceci n'est pas un jouet. Tenir les enfants a I'écart pendant

installation et utiliser. Faire pas permettre aux enfants de grimper,

trainer ou jouer sur le support. ]
7. DECLARATION DE CONFORMITE
Ce produit est conforme aux normes applicables Normes de

sécurité européennes et ameéricaines pour les équipements de
cuisine et de restauration . Ne modifiez en aucun cas le produit,
car cela pourrait entrainer sa non-conformité et créer des risques
pour la sécurité.

PRECAUTIONS D'ASSEMBLAGE

1. Avertissement — Afin de réduire les risques de blessure, I'utilisateur
doit lire instructions manuel soigneusement.

2. Le produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur .
L'installation de cet appareil doit étre conforme a toutes les
réglementations applicables, et il Ne doit étre utilisé que dans des
zones bien ventilées . Veuillez lire le utilisateur

le manuel avant d'installer et d'utiliser ce produit. équipement.

3. Portez des lunettes de sécurité et gants de travail robustes lors de
I'assemblage.

4. Ne pas assembler quand ti rouge ou moins l'influence de

alcool, drogues ou médicament.

5. La capacité de charge et les autres caractéristiques du produit
s'appliquent a un correctement et produit entierement assemblé

seulement.

6. Maintenez la zone de rassemblement propre et bien éclairée.

7. Tenir les curieux a I'écart de la zone pendant le rassemblement.
8. Nécessite deux personnes pour assemblée .



PRENDRE DES PRECAUTIONS

& AVERTISSEMENT: A PREVENIR SERIEUX BLESSURE ET
LA MORT DEPUIS POURBOIRES :

1. Ceci produit est pas un jouet. Faire pas permettre ¢ enfants a
jouer avec ou approchez-vous de cet élément.

2. Utiliser uniquement comme prévu. Ne pas s'asseoir ni se tenir
debout sur le produit.

3. Inspectez I'appareil avant chaque utilisation. Ne |'utilisez pas si des
piéces sont desserrées ou endommagées.

4. A utiliser uniquement sur des surfaces planes, de niveau et dures.
5. Ne pas dépasser la capacité de charge indiquée. Serrer fermement
tous les boutons avant d'appliquer la charge. Attention aux charges
dynamiques ! Un mouvement brusque de la charge peut engendrer
une surcharge temporaire et provoquer une défaillance du produit.

6. Veuillez conserver le produit correctement. Vérifiez son état avant
utilisation. En cas d'anomalie, cessez immédiatement ['utilisation.

7. Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des applications
domestiques et similaires telles que :

— les espaces cuisine du personnel dans les magasins, les bureaux et
autres environnements de travail ;

— maisons de ferme ;

— par les clients dans les hoétels, les motels et autres environnements
résidentiels ;

— des environnements de type chambres d'hétes.
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Edelstahlregale fur Restaurants

MODELL: ZWJ--YD3 , ZWJ--YD32, ZWJ--YD4, ZWJ--YD42, ZWJ--YDF4,

ZWJ--4C1200, ZWJ--YD5, ZWJ--5C1200, ZWJ--YDF5, ZWJ--5C1500,
ZWJ--5C1800
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Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. VEVOR
behalt sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen

des Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut Uber etwaige Technologie- oder



Software-Updates informieren werden .



TEILE LISTE

Sku2 \Sku 3 \Sku4 \Sku5 \Sku7

SKU5 has non-adjustable feet.

D) D) v
L x1 R x1 H x2
Bottom front left leg Bottom front right leg Bottom hind legs

Sku4 \SKUS No middle leg

R

L x1 R x1 H x2
Middle - Front Left Leg Middle - Front right Leg Middle - hind legs
\ .
S Dome cover Q Dome cover

L x1 R x1 H x2

Top - Front Left Leg Top - Front Right Leg Top - Hind Legs
Shelves Fence round tube Fence round tube

(long) (short)

Washer Screw Nut SKU5 with wheels hook up




Sku1 \Sku 6 \Sku8 \Sku9 \Sku10 \Sku11

SKU9 has non-adjustable feet.

A8~

D1 x4 D2 x4

Bottom leg Top Leg Shelves
b e
SKU9 with wheels Washer Screw Nut

SUPPORT LEG DIAGRAM

Sku2 \Sku 3 \Sku4 \Skub5 \Sku7 . Sku1 \Sku 6 \Sku8 \Sku9

'~ \Sku10 \Sku11
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MONTAGEANLEITUNG

STEP 1

s H
7 Top - Hind Legs

SKU5 and SKU9 have

holes but no adjustable ~_ ¥ H

9 . :
feet. <y’ Middle - hind legs
H
Bottom hind legs
Sku1 \Sku 6 \Sku8 \Sku9 \Sku10 \Sku1: L/R
Ignore the middle foot. Refer to the right L/R. 5z
figure for installation. X4

STEP 2 | Ignore this step for SKU1, SKU6, SKU8, SKU9, SKU10, and
SKU11.

Fence round tube
(long)

A large hole on the
side faces upwards.




Align with the center hole

Place the washer on the leg where the
screw and nut are located.

STEP 4 | Ignore this step for SKU1, SKU6, SKU8, SKU9, SKU10, and
SKU11.

Install short pipes for the fence.




STEP 5 |For SKU1, SKU6, SKU8, SKU9, SKU10 and SKU11, please ignore
this step (the four legs have already been installed in step 1).

L

Top - Front

LeftLeg 7
L ;
Middle - Front

Left
L A7 S

o) .
~
Pl Top - Front
Bottom Front -
R

/ Right Leg

Q

Middle - Front
Right Leg

R
Bottom Front
Right Leg

STEP 6 Ignore this step for SKU1, SKUG, SKU8, SKU9, SKU10, and
SKU11.




STEP 7

Place the washer on the leg where the
screw and nut are located.

STEP 8
{Q SKU2 \SKU3 \SKU4 \SKU5 \SKU7:
ﬁi Hang up the hooks

Screw on the casters
for SKU5 and SKU9.




SICHERHEITSHINWEISE

Vielen Dank flr mit diesem Produkt. Bitte Lesen Sie alle Anweisungen
bevor Verwendung Die Informationen werden helfen lhnen, das
Beste zu erreichen mdglich Ergebnisse .

WARNUNG:

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie
das Gerat verwenden. Produkt. Versdumnis Tun Also kann dazu fihren
In ernst Verletzung.

1. KORREKTE INSTALLATION

Diese Halterung ist fur Innenwande Nur Montage. Nur
installieren auf festen , strukturell Klang Wande ( Beton ,

Ziegel , massiv) Holz ).

Tun NICHT auf Gipskartonwanden montieren. Putz, Hohlwande
oder schwache Oberflachen ohne geeignete Verankerungen.
Verwenden Sie ausschlielich die mitgelieferten
Originalbefestigungselemente.

Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben/Bolzen fest angezogen sind.
Unsachgemalie Installation kann zum Zusammenbruch fiihren
Sachschaden oder Personenschaden.

2. LADEN EINSCHRANKUNG TUN NICHT
UBERSCHREITEN MAXIMAL LADEN KAPAZITAT.

Tun nicht stehen, klettern, sitzen oder lehnen An Die Halterung oder
Regal.

Tun nicht Ort instabil, unausgewogen oder UbermaRig schwere
Gegenstande.

Uberlastung kann zu Verbiegungen, Briichen oder plétzlichem
Versagen flhren.

3. BEABSICHTIGT VERWENDEN

Fir kommerzielle Zwecke Kiiche, Restaurant und Nur fiir den
Gebrauch im privaten Lebensmittelbereich. Nicht zur Verwendung

als Handlauf, Leiterstitze, Schaukel Aufhanger, oder fir jede

andere Zweck.

Nicht fir den Aulienbereich oder korrosive Umgebungen geeignet, es
sei denn, es wurde speziell daftir entwickelt. Es. 4.
LEBENSMITTELKONTAKT & HYGIENE

Hergestellt aus Lebensmitteln Hochwertiger Edelstahl, geeignet fiir den
Kontakt mit Lebensmitteln. Sauber regelmafig mit mildem
Reinigungsmittel. Tun nicht verwenden atzend Chemikalien.



Sauber und trocken halten, um den Zustand zu erhalten Hygiene und

verhindern Korrosion.
4. SCHARF KANTEN
Wahrend Bei der Installation Handschuhe tragen, um Kratzer

durch Kanten oder Metall zu vermeiden. Grate. Hande halten und
Karosserie wahrend der Montage frei machen Und Anpassung .
5. INSPEKTION & WARTUNG

Uberpriifen Sie die Halterung, die Befestigungselemente und
Montageflache regelmalig festziehen. Alle Schrauben sofort |6sen.
Ersetzen Sie die Halterung, wenn gebogen, rissig deformiert, verrostet
oder beschadigt.

6. SCHUTZT DIE KINDER
Das ist kein Spielzeug. Halten Sie Kinder wahrenddessen fern.

Installation Und verwenden. Tun nicht Kindern das Klettern

erlauben, abhangen oder spielen An Die Halterung.
7. Konformitatserklarung
Dieses Produkt entspricht den geltenden Normen. Europaische

und amerikanische Sicherheitsstandards fiir Kiichen- und
Gastronomiegerate . Das Produkt darf in keiner Weise verandert
werden, da dies die Einhaltung der Standards beeintrachtigen
und Sicherheitsrisiken schaffen kann.

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI
DER MONTAGE

1. Warnung — Um das Verletzungsrisiko zu verringern, sollte der
Benutzer muss lesen Anweisungen Handbuch sorgfaltig.

2. Das Produkt entspricht den einschlagigen Normen und Vorschriften .
Die Installation dieses Gerats muss allen geltenden Vorschriften
entsprechen, Es sollte nur in gut bellfteten Bereichen betrieben
werden. Bitte lies die Benutzer

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Installation und
Verwendung dieses Produkts. Ausristung.

3. Tragen Sie eine Schutzbrille und Beim Zusammenbau robuste
Arbeitshandschuhe tragen.

4. Nicht zusammenbauen wenn ti rot oder unter der Einfluss

von Alkohol, Drogen oder Medikamente.



5. Die Tragfahigkeit und andere Produkteigenschaften gelten fir A
richtig Und vollstandig montiertes Produkt nur.
6. Halten Sie den Montagebereich sauber und gut beleuchtet.

7. Halten Sie Unbeteiligte wahrend der Versammlung vom Bereich fern

8. Erfordert zwei Menschen flr Montage .

VORSICHTSMASSNAHMEN
BEACHTEN

& WARNUNG: ZU VERHINDERN ERNST VERLETZUNG UND
TOD AUS KIPPEN:

1. Dies Produkt Ist nicht ein Spielzeug. Tun nicht erlauben Kinder
zu spielen mit oder ndhern Sie sich diesem Gegenstand.

2. Nur bestimmungsgemalfl verwenden. Nicht auf dem Produkt sitzen
oder stehen.

3. Vor jedem Gebrauch prifen. Nicht verwenden, wenn Teile lose oder
beschadigt sind.

4. Nur auf flachen, ebenen und harten Oberflachen verwenden.

5. Die angegebene Tragfahigkeit darf nicht Uberschritten werden. Alle
Knépfe vor dem Aufbringen der Last fest anziehen. Dynamische
Belastung beachten! Pl6tzliche Lastbewegungen kdnnen kurzzeitig zu
einer Uberlastung und damit zu Produktschaden fiihren.

6. Bitte bewahren Sie das Produkt ordnungsgemaf auf. Prifen Sie vor
Gebrauch, ob das Produkt Mangel aufweist. Sollte es Mangel
aufweisen, stellen Sie die Verwendung bitte ein.

7. Dieses Gerat ist fur den Einsatz im Haushalt und in &hnlichen
Anwendungen vorgesehen, wie zum Beispiel:

— Personalkiichen in Geschéaften, Bliros und anderen
Arbeitsumgebungen;

— Bauernhauser;

—von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen;

— Unterkinfte im Stil von Bed & Breakfast.
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Upgrade -The Home Creator Way

Scaffalature in acciaio inox per
ristoranti

MODELLO:ZWJ--YD3 , ZWJ--YD32, ZWJ--YD4, ZWJ--YD42, ZWJ--YDF4,
ZWJ--4C1200, ZWJ--YD5, ZWJ--5C1200, ZWJ--YDF5, ZWJ--5C1500,
ZWJ--5C1800
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Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte
le istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci



scusiamo se non vi informeremo tempestivamente di eventuali
aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.



PARTI LISTA

Sku2 \Sku 3 \Sku4 \Sku5 \Sku7

SKU5 has non-adjustable feet.

D) D) v
L x1 R x1 H x2
Bottom front left leg Bottom front right leg Bottom hind legs

Sku4 \SKUS No middle leg

R

L x1 R x1 H x2
Middle - Front Left Leg Middle - Front right Leg Middle - hind legs
\ .
S Dome cover Q Dome cover

L x1 R x1 H x2

Top - Front Left Leg Top - Front Right Leg Top - Hind Legs
Shelves Fence round tube Fence round tube

(long) (short)

Washer Screw Nut SKU5 with wheels hook up




Sku1 \Sku 6 \Sku8 \Sku9 \Sku10 \Sku11

SKU9 has non-adjustable feet.

A8~

D1 x4 D2 x4

Bottom leg Top Leg Shelves
b e
SKU9 with wheels Washer Screw Nut

SUPPORT LEG DIAGRAM

Sku2 \Sku 3 \Sku4 \Skub5 \Sku7 . Sku1 \Sku 6 \Sku8 \Sku9

'~ \Sku10 \Sku11
® H : =
L o7

) I
| O - - -
T
[
-'y




ISTRUZIONI DIMONTAGGIO

STEP 1

s H
7 Top - Hind Legs

SKU5 and SKU9 have

holes but no adjustable ~_ ¥ S H. .
feet. <y’ Middle - hind legs
H
Bottom hind legs
Sku1 \Sku 6 \Sku8 \Sku9 \Sku10 \Sku11: L/R
Ignore the middle foot. Refer to the right L/R. 5z
figure for installation. X4

STEP 2 | Ignore this step for SKU1, SKU6, SKU8, SKU9, SKU10, and
SKU11.

Fence round tube
(long)

A large hole on the
side faces upwards.




Align with the center hole

Place the washer on the leg where the
screw and nut are located.

STEP 4 | Ignore this step for SKU1, SKU6, SKU8, SKU9, SKU10, and
SKU11.

Install short pipes for the fence.




STEP 5 |For SKU1, SKU6, SKU8, SKU9, SKU10 and SKU11, please ignore
this step (the four legs have already been installed in step 1).

L

Top - Front

LeftLeg 7
L ;
Middle - Front

Left
L A7 S

o) .
~
Pl Top - Front
Bottom Front -
R

/ Right Leg

Q

Middle - Front
Right Leg

R
Bottom Front
Right Leg

STEP 6 Ignore this step for SKU1, SKUG, SKU8, SKU9, SKU10, and
SKU11.




STEP 7

Place the washer on the leg where the
screw and nut are located.

STEP 8
{Q SKU2 \SKU3 \SKU4 \SKU5 \SKU7:
ﬁi Hang up the hooks

Screw on the casters
for SKU5 and SKU9.




ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Grazie per usando questo prodotto. Per favore leggi tutto il
opportunita Prima utilizzando esso.L'informazione sara aiutarti a
raggiungere il meglio possibile risultati .

AVVERTIMENTO:

Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il
prodotto. Mancanza di Fare COSI puo risultare In serio infortunio.

1. INSTALLAZIONE CORRETTA

Questa staffa & per pareti interne Solo montaggio. Installare

soltanto su solido , strutturalmente suono muri ( cemento ,

mattoni , solidi) legna ).

Fare NON installare su cartongesso, intonaco, pareti cave o deboli
superfici senza ancore adeguate.

Utilizzare esclusivamente gli elementi di fissaggio originali forniti.
Assicurarsi che tutte le viti/bulloni siano completamente serrati.
Un'installazione errata puo¢ portare al collasso, danni alla proprieta o
lesioni personali.

2. CARICO LIMITAZIONE FARE NON SUPERARE IL
MASSIMO CARICO CAPACITA.

Fare non stare in piedi, arrampicarsi, sedersi o appoggiarsi SU IL staffa
O mensola.

Fare non luogo instabile, sbilanciato o eccessivamente oggetti pesanti.
Sovraccarico puo causare piegamenti, rotture o guasti improvvisi.

3. INTENZIONATO UTILIZZO

Per scopi commerciali cucina, ristorante e Solo per uso domestico,

in ambito di ristorazione. Non per uso come corrimano, supporto per
scala, altalena appendiabiti, o per qualsiasi altro scopo.

Non adatto ad ambienti esterni o corrosivi, a meno che non sia
specificamente progettato per Esso. 4. CONTATTO CON GLI
ALIMENTI E IGIENE

Fatto di cibo- acciaio inossidabile di qualita adatto al contatto con gli
alimenti. Pulire regolarmente con un detergente delicato. Fare non
utilizzare corrosivo sostanze chimiche.

Mantenere pulito e asciutto per preservare igienico e impedire
corrosione.

4. AFFILATO EDGES



Durante durante l'installazione, indossare guanti per evitare graffi
causati da bordi o parti metalliche. ricci di mare. Tenere le mani e
corpo libero durante il montaggio E regolazione t.

5. ISPEZIONE E MANUTENZIONE

Ispezionare la staffa, gli elementi di fissaggio e superficie di
montaggio regolarmente. Stringere qualsiasi allentare
immediatamente le viti. Sostituire la staffa se piegato, screpolato,
deforme, arrugginito o danneggiato.

6. TENERE | BAMBINI AL SICURO
Questo € Non € un giocattolo. Tenere i bambini lontani durante

installazione E utilizzo. Fare non permettere ai bambini di

arrampicarsi, appendere o giocare SU IL staffa
7. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
Questo prodotto & conforme alle normative applicabili Norme

di sicurezza europee e americane per attrezzature da cucina
e per la ristorazione. Non modificare il prodotto in alcun modo,
poiché cio potrebbe invalidare la conformita e creare rischi per la
sicurezza.

PRECAUZIONI PER IL MONTAGGIO

1. Avvertenza: per ridurre il rischio di lesioni, I'utente dovere Leggere
opportunita manuale accuratamente.

2. Il prodotto & conforme agli standard e alle normative pertinenti .
L'installazione di questo dispositivo deve essere conforme a tutte le
normative applicabili e Esso deve essere utilizzato solo in aree ben
ventilate . Per favore leggere il utente

manuale prima di installare e utilizzare questo attrezzatura.

3. Indossare occhiali di sicurezza e Guanti da lavoro resistenti durante
I'assemblaggio.

4. Non assemblare quando stanco o sotto l'influenza Di alcol,

farmaci o farmaco.

5. La capacita di carico e le altre caratteristiche del prodotto si
applicano a UN correttamente E prodotto completamente
assemblato soltanto.

6. Mantieni I'area di ritrovo pulita e ben illuminata.

7. Durante I'assemblea , tenere lontani gli astanti .
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8. Richiede due persone per assemblaggio .

PRECAUZIONID'USO

& AVVERTIMENTO: A IMPEDIRE SERIO LESIONI E MORTE
DA MANCIA:

1. Questo prodotto E non un giocattolo. Fare non permettere
bambini a giocare con o avvicinarsi a questo elemento.

2. Utilizzare esclusivamente per lo scopo previsto. Non sedersi né
stare in piedi sul prodotto.

3. Ispezionare prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se le parti sono
allentate o danneggiate.

4. Utilizzare solo su superfici piane, livellate e dure.

5. Non superare la capacita di carico indicata. Serrare saldamente
tutte le manopole prima di applicare il carico. Prestare attenzione al
carico dinamico! Lo spostamento improvviso del carico pud creare
momentaneamente un carico eccessivo, causando il guasto del
prodotto.

6. Conservare il prodotto in modo appropriato. Prima dell'uso,
verificare che il prodotto non presenti anomalie. In caso di anomalie,
interromperne immediatamente ['utilizzo.

7. Questo apparecchio & destinato all'uso in ambito domestico e in
applicazioni simili, quali:

— aree cucina per il personale in negozi, uffici e altri ambienti di lavoro;
— case coloniche;

—da clienti in hotel, motel e altri ambienti di tipo residenziale;

— Ambienti di tipo bed and breakfast.
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